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Om denna
instruktion

Madrkning av séker-
hets-foreskrifter

Allman information

Monterings- och skotselanvisningen dr en permanent
del av produkten. Lds den hdr anvisningen fore alla
atgdrder och se till att den alltid finns till hands.

Att dessa anvisningar foljs noggrant ar en forutsattning
for korrekt anvandning och hantering av produkten.
Observera alla uppgifter och markningar pa pumpen.
Spraket i originalbruksanvisningen &r tyska. Alla andra
sprak i denna anvisning dr 6versattningar av originalet.

Sakerhet

Detta kapitel innehaller viktig information for installa-

tion, drift och underhall av produkten. Observera dven

anvisningarna och sikerhetsforeskrifterna i efterfol-

jande kapitel.

Om denna monterings- och skétselanvisning inte foljs

kan det leda till person- och miljéskador eller skador pa

produkten. Detta leder dven till att alla skadestandsan-

sprak ogiltigforklaras.

Att inte folja monterings- och skdtselanvisningen kan

till exempel leda till f6ljande problem:

+ Personskador pa grund av elektriska, mekaniska eller
bakteriologiska orsaker samt elektromagnetiska falt

+ Miljoskador pa grund av lackage av farliga dmnen

« Maskinskador

+ Feliviktiga produktfunktioner

| denna monterings- och skdtselanvisning finns sdker-

hetsforeskrifter som varnar for maskinskador och for

personskador. Dessa varningar anges pa olika satt:

+ Sakerhetsforeskrifter for personskador borjar med en
varningstext och visas med motsvarande symbol.

+ Sakerhetsforeskrifter for maskinskador bérjar med en
varningstext och visas utan symbol.

Wilo SE 12/2020



Varningstext FARA!
Kan leda till allvarliga skador eller livsfara om anvisning-
arna inte foljs!
VARNING!
Kan leda till (allvarliga) skador om anvisningarna inte
foljs!
OBSERVERA!
Kan leda till maskinskador och mdjligen ett totalhaveri
om anvisningarna inte foljs.

OBS
Praktiska anvisningar om hantering av produkten.

>
n

Symboler |denna anvisning anvands féljande symboler:

A Fara for elektrisk spanning
A Allman varningssymbol

& Varning fér heta ytor/medier

Varning for magnetfalt
Anvisningar

Personalkompetens Personalen maste:

+ Varainformerad om lokala olycksférebyggande fére-
skrifter.

+ Haldst och forstatt monterings- och skotselanvis-
ningen.

Personalen maste ha féljande kvalifikationer:

+ De elektriska arbetena maste utféras av en kvalifice-
rad elektriker (enligt EN 50110-1).

« Installation/demontering maste utforas av kvalifice-
rad personal som dr utbildad i att hantera de verktyg
och fastmaterial som behovs.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO 5
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Arbeten pa
elsystemet

Driftansvariges
ansvar

+ Produkten far endast anvdndas av personal som infor-
merats om hela anldggningens funktion.
Definition "kvalificerad elektriker”

En kvalificerad elektriker ar en person med lamplig teknisk
utbildning, kdnnedom och erfarenhet som kan kdnnaigen
och undvika faror vid elektricitet.

+ De elektriska arbetena maste utforas av en kvalifice-
rad elektriker.

+ Nationellt gallande riktlinjer, standarder och bestam-
melser samt riktlinjer fran det lokala elférs6rjningsbo-
laget som ror anslutning till det lokala elndtet maste
foljas.

+ Koppla loss produkten fran stromforsorjningen fore
alla arbeten och sdkra den mot aterinkoppling.

+ Anslutningen maste sdkras med en jordfelsbrytare
med en utldsningsstrém (RCD).

+ Produkten maste jordas.

« Setill att defekta kablar omedelbart byts ut av en
elektriker.

- Oppna aldrig reglermodulen och ta aldrig bort mané-
verelementen.

« Lat endast kvalificerad fackpersonal utfora arbeten.
« Setill att det finns beréringsskydd mot varma kompo-
nenter och elrelaterade risker pa platsen.
+ Byt ut defekta tatningar och anslutningsledningar.
Utrustningen far anvandas av barn fran 8 &r samt av per-
soner med begréansad fysisk, sensorisk eller mental for-
maga. Detta géller &ven personer som saknar erfarenhet
av denna utrustning eller inte vet hur den fungerar. |
sadana fall ska handhavandet ske under uppsikt eller
efter att personen ha fatt instruktioner om hur utrust-
ningen anvands sakert samt fatt faror forknippade med
osaker anvandning forklarade for sig. Barn far inte leka
med utrustningen. Rengoring eller anvandarunderhall far
inte utforas av barn eller utan dvervakning.
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3 Produktbeskrivning och funktion

Oversikt  Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)
1 Pumphus med skruvférband

2 Vat motor

3 Kondenshal (4x runt om)

4 Typskylt

5 Husskruvar

6 Reglermodul

7 LED-indikering

8 Manoverknapp

9 Wilo-Connector, elektrisk ndtanslutning
10 Funktionsknapp

11 Funktions-LED

12 Felmeddelande-LED

Funktion Hogeffektiv cirkulationspump for uppvarmningssystem
med varmvatten med integrerad differenstrycksreglering.
Regleringstyp och uppfordringshéjd (differenstryck) gar att
stélla in. Differenstrycket regleras via pumpens varvtal.

sV

Typnyckel
Yonos PICO Hogeffektiv cirkulationspump
25 Skruvférband DN 25 (Rp 1)
1-6 1 = min. uppfordringshdjd i m (installbar upp till 0,5 m)
6 = max. uppfordringshdjd i m vid Q = 0 m3/h

130 Bygglangd: 130 mm eller 180 mm

Tekniska data
Anslutningsspanning 1~230V+10%,50/60Hz
Kapslingsklass IP Se typskylten (4)
Energieffektivitetsindex EEI Se typskylten (4)
Medietemperaturen vid max. omgiv- -10°Ctill +95 °C
ningstemperatur +40 °C
Medietemperaturen vid max. omgiv- -10°Ctill+110°C
ningstemperatur +25 °C
Tilliten omgivningstemperatur -10 °Ctill +40 °C
Max. driftstryck 10 bar (1000 kPa)

Min. inloppstryck vid +95 °C/+110 °C 0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO 7
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LED-indikering

3.1

Manéverknapp

el

@

Funktionsknapp

- @
air
./.l

@,

3.2

Radiator-uppvédrm-
ning

+ Indikering av borvérde H for uppfordringshojden
(differenstryck) i m.

« Indikering av valt konstant varvtal
(cl=1c2=1,c3=1).

« Indikering av aktuell effektforbrukning i W, omvax-
lande med det aktuella flédet i m3/h.

+ Indikering for varnings- och felmeddelanden.

Mandverelement

Vrid

« Vilj anvindning/regleringstyp.

« Stdllin borvérde H for uppfordringshojden

(differenstryck).
« Vilj konstant varvtal.

Tryck

« Starta avluftningsfunktionen.
« Aktivera omstart av pumpen manuellt.

Anvindning/regleringstyp och funktioner
Rekommenderas for tvarérsvarmesystem med varme-

element for reducering av flodesljud vid
termostatventiler.
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Variabelt differenstryck (Ap-v):

Pumpen reducerar uppfordringshdjden till hdlften om
pumpflédet minskar i rornétet.

Energibesparingar genom anpassning av uppfordringshdj-
den efter pumpflédesbehov och lagre flodeshastigheter.

Golvvirme

: =2

Q

Konstant varvtal

Q

Avluftning

[air
(e}
o/"’ o|

Manuell omstart

Gl

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO

OBS

Fabriksinstdlining: Ap-v, V2 Hyax

Rekommenderas for golvvarme.

Rekommenderas dven for stora rorledningar och alla til-
lampningar utan féranderliga rornatskurvor (t.ex. laddpum-
par), samt fér enrérsvirmesystem med virmeelement.

Konstant differenstryck (Ap-c):

Regleringen haller den instéllda uppfordringshojden
konstant oberoende av pumpflode.

Rekommenderas for anlaggningar med konstant anldgg-
ningsmotstdnd som kréver ett konstant pumpfléde.

Konstant varvtal (1, 11, 1):
Pumpen gér oreglerat i tre angivna fasta varvtalssteg.

Avluftningsfunktionen aktiveras med funktionsknap-
pen och avluftar pumpen automatiskt.
Véarmeledningssystemet avluftas inte.

Manuell omstart aktiveras via funktionsknappen och
avblockerar pumpen vid behov (t.ex. efter lingre drift-
stopp under sommaren).

sV
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Felaktig anvindning

5

Leveransomfattning

10

Avsedd anvandning
De hogeffektiva cirkulationspumparna i serien Wilo-
Yonos PICO dr endast avsedda for cirkulation av medier i
varmeanldggningar for varmvatten och liknande anlagg-
ningar med konstant véxlande floden.
Tillatna medier:
+ Vdrmeledningsvatten enligt VDI 2035

(CH: SWKIBT 102-01).
+ Vatten-glykolblandningar* med max. 50 % glykolhalt.

* Glykol har en hégre viskositet dn vatten. Om glykol-
blandningar anvands maste pumpens uppfordringsdata
korrigeras enligt blandningsférhallandet.

OBS

Anvadnd endast fardiga blandningar i anldggnin-
gen. Anvdnd inte pumpen for att blanda mediet i
anldggningen.

Avsedd anvédndning innebdr ocksa att félja den har anvis-
ningen samt uppgifterna och markningarna pa pumpen.

All annan anvandning raknas som felaktig och leder till
att garantin upphor att galla.

A VARNING!

Risk for personskador eller materiella skador till foljd
av felaktig anvandning!

« Anvdnd aldrig andra medier.

+ Lataldrig obehdriga utfora arbeten.

+ Anvadnd aldrig utanfor de angivna anvandningsgranserna.
« Utfor aldrig egenmaktiga ombyggnationer.

« Anvdnd endast godkanda tillbehor.

+ Anvind aldrig med framkantsstyrning.

Transport och lagring

« Hogeffektiv cirkulationspump med 2 packningar
« Wilo-Connector
+ Monterings- och sk&tselanvisning

Wilo SE 12/2020



Inspektion av
leverans

Transport- och
lagringsvillkor

6
6.1

Forberedelser

Kontrollera omedelbart att leveransen ar fullstandig och
att det inte forekommer nagra transportskador. Eventu-
ella reklamationer ska goras direkt.

Skydda mot fukt, frost och mekaniska belastningar.
Tillatet temperaturomrade: -10 °C till +50 °C.

Installation och elektrisk anslutning

Installation
Endast kvalificerade hantverkare far utféra installationen.

& VARNING!

Risk for brannskador p.g.a. heta ytor!

Pumphuset (1) och den véta motorn (2) kan bli varma
och ge brannskador om de beroérs.

« Vidrér endast reglermodulen (6) vid drift.

+ Lat pumpen svalna fére alla arbeten.

& VARNING!

Risk for skallning p.g.a. heta medier!

Varma medier kan leda till skallning. Observera foljande
innan pumpen installeras eller demonteras eller
husskruvarna (5) lossas:

+ Lat varmesystemet svalna helt.

+ Stdng spdrrarmaturerna och tom varmesystemet.

- Vilj en lattillgdnglig installationsplats.
+ Observera pumpens tillitna monteringslige (Fig. 2)
och vrid motorhuvudet (2+6) om det behdvs.

OBSERVERA!

Ett felaktigt monteringsldage kan skada pumpen.

+ Vdlj en monteringsplats som motsvarar det tillatna
monteringsliget (Fig. 2).

+ Motorn maste alltid vara placerad vagratt.

+ Den elektriska anslutningen far aldrig peka uppat.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO 11
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Vrida motorhuvudet

+ Framfor och bakom pumpen ska sparrarmaturer
installeras i syfte att underldtta ett pumpskifte.

OBSERVERA!

Lackvatten kan skada reglermodulen.

« Justera sparrarmaturen pa ett sadant satt att lack-
vatten inte kan droppa ned pa reglermodulen (6).

+ Justera den 6vre sparrarmaturen i sidled.

+ Vid installation i framledningen i ppna anldggningar
maste sdkerhetsframledningen forgrenas fére pum-
pen (EN 12828).

+ Avsluta alla svets- och l6darbeten.

+ Spolarorledningssystemet.

Vrid motorhuvudet (2+6) innan pumpen installeras och
ansluts.
« Taloss vdrmeisoleringen vid behov.

VARNING!

Livsfara — magnetfalt!
Livsfara for personer med medicinska implantat pa
grund av permanentmagneter monterade i pumpen.

+ Taaldrig ut rotorn.

« Hall fast motorhuvudet (2+6) och skruva ur de
4 husskruvarna (5).

12

OBSERVERA!

Skador pa den inre packningen leder till Iickage.

Vrid motorhuvudet (2+6) férsiktigt, utan att dra ut
det ur pumphuset (1).

« Vrid motorhuvudet (2+6) forsiktigt.

« Observera det tillditna monteringslidget (Fig. 2) och
riktningspilen pa pumphuset (1).

« Skruva fast de & husskruvarna (5) (4-7,5 Nm).
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Montera pumpen

Observera féljande vid installationen:

+ Observera riktningspilen p& pumphuset (1).

+ Montera mekaniskt spanningsfritt med vagratt lig-
gande vat motor (2).

+ Placera packningar pa skruvférbanden.

« Skruva fast unionskopplingarna.

« Sdkra pumpen med en skruvnyckel och skruva ihop
den tatt med rorledningarna.

« Fdst vdrmeisoleringen igen vid behov.

OBSERVERA!

Bristande vdarmeavledning och kondensvatten kan
skada reglermodulen och den vata motorn.

+ Isolerainte den vata motorn (2).

+ Alla kondenshal (3) ska vara fria.

Elektrisk anslutning

Endast kvalificerade elektriker far uppratta den elek-
triska anslutningen.

A FARA!

Livsfara pa grund av elektrisk spanning!

Omedelbar livsfara vid berdring av spanningsférande

delar.

« Frankoppla spanningsférsorjningen fore alla arbeten
och sdkra den mot aterinkoppling.

- Oppna aldrig reglermodulen (6) och ta aldrig bort
mandverelementen.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO 13
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14

Forberedelser

OBSERVERA!
Taktad ndtspanning kan leda till elektronikskador.

Anviénd aldrig pumpen med framkantsstyrning.

Vid till-/frénkoppling av pumpen genom extern styr-
ning ska taktning av spanningen (t.ex. framkants-
styrning) deaktiveras.

Vid tilldmpningar ddr det inte dr klart om pumpen
drivs med taktad spanning méste regleringens/
anldggningens tillverkare bekréfta att pumpen drivs
med sinusformad véxelspanning.

« Till-/frénkoppling av pumpen via Triacs/halvledar-

reld ska kontrolleras i enskilda fall.

Stromtyp och spanning maste motsvara uppgifterna

pa typskylten (4).

Max. sakring: 10 A, trog.

Anvand endast pumpen med sinusformad véxelspan-

ning.

Observera brytfrekvensen:

- Till-/frénkoppling via nitspanning < 100/24 h.

- =20/h vid en kopplingsfrekvens p& 1 min mellan
till-/frAnkopplingar via nitspanning.

oss

Pumpens aktiveringsstrom dr < 5 A. Om pumpen
satts pa eller stangs av med reldet maste man
kontrollera att reldet kan bryta en aktiverings-
strom pa minst 5 A. Kontakta pann- eller regle-
rutrustningens tillverkare om du behdver mer
information.

+ Den elektriska anslutningen maste géras med en fast

anslutningsledning som har en stickpropp eller fler-
polig omkopplare med minst 3 mm kontaktgap

(VDE 0700, del 1).

Som skydd mot ldckvatten och som dragavlastning pa
kabelférskruvningen ska en anslutningsledning med till-
ricklig ytterdiameter anvindas (t.ex. HO5VV-F3GL1,5).

Wilo SE 12/2020



Montera
Wilo-Connector

Ansluta pumpen

Demontera
Wilo-Connector

7.1

7

O

« Vid medietemperaturer dver 90 °C ska en vdrmebe-
stdndig anslutningsledning anvdndas.

« Se till att anslutningsledningen vidror varken rorled-
ningarna eller pumpen.

+ Lossa anslutningsledningen fran spanningsforsorjningen.
« Observera plintbeldggningen (PE, N, L).
+ Anslut och montera Wilo-Connector (Fig. 3a till 3e).

+ Jorda pumpen.
+ Anslut Wilo-Connector (9) pa reglermodulen (6), sa
att den hakari (Fig. 3f).

+ Lossa anslutningsledningen fran spanningsforsorjningen.
« Demontera Wilo-Connector med en passande skruv-
mejsel (Fig. &).

Idrifttagning

Endast kvalificerade hantverkare far utfora idrifttag-
ningen.

Avluftning

+ Det ar viktigt att pafyllning och avluftning av anldagg-
ningen utfors pa ett korrekt satt.

Om pumpen inte avluftas automatiskt:

+ Aktivera avluftningsfunktionen med funktionsknap-
pen, tryck kort en gang, LED-lampan lyser gront.

= Avluftningsfunktionen startar efter 5 sekunder, och
varar i 10 minuter.

= ED-indikeringen visar en stapel som ror sig nedifran
och upp.

+ Tryck ned funktionsknappen i nagra sekunder for att
avbryta.

OBS

Efter avluftningen visar LED-indikeringen de
tidigare instéllda vardena fér pumpen.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO 15
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7.2 Instdllning av regleringstyp och uppfordringshojd

Storleken pd hus-symbolen som visas och uppgifterna ar
endast avsedda som riktlinjer for att stélla in uppford-
ringshdjden. En noggrannare utrakning rekommenderas
for instaliningen. Samtidigt som instdllningen visas var-
det for uppfordringshdjd i 0,1 m-steg.

Radiator-uppvérm-
ning
Ho Vari?l.).elt ({iff(.erenstryck (A"p-v): o
+ Viljinstéllningsomrade for anvdndningen.
« Stéllin bérvirde H for uppfordringshdjden (variabelt
differenstryck).
= LED-indikeringen visar det instdllda borvardet H for

(1] El uppfordringshdjden i m.

H+

Pump Antal radiatorer

Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15

Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20

Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30
Golvvirme

Konstant differenstryck (Ap-c):

\ + Vilj instéllningsomrade fér anvandningen.

} « Stillin bdrvdrde H for uppfordringshéjden (konstant
A differenstryck).

H+ = LED-indikeringen visar det instdllda borvardet H for
@l

uppfordringshoéjden i m.

Pump Antal kvadratmeter uppvarmd yta i m?

0 a) Y
Yonos PICO.../1-4 m — 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m > 220

16 Wilo SE 12/2020



Konstant varvtal
H-4—h

L
E]

Avsluta install-
ningen

8

Ta pumpen ur drift

9

Rengoring

Konstant varvtal I, I, Ill:
« Viljinstéllningsomrade for det konstanta varvtalet.
« Stdllin varvtalssteg | Il eller Il

=L ED-indikeringen visar det instdllda varvtalet c1, c2
eller c3 motsvarande reglerkurvan.

+ Vrid inte mandverknappen under 2 sekunder.

+ LED-indikeringen blinkar 5 ganger och vaxlar till
aktuell tillférd effekt i W, omvdxlande med det aktu-
ella flodet i m3/h.

0BS

Alla instdllningar och indikeringar bevaras under
strémavbrott.

Urdrifttagning

Vid skador pa anslutningsledningen eller andra elek-

triska komponenter ska pumpen omedelbart tas ur drift.

+ Lossa pumpen fran spanningsforsorjningen.
« Kontakta Wilos kundtjanst eller en hantverkare.

Underhall

+ Rengdr pumpen regelbundet och forsiktigt med en
torr dammtrasa.

« Anvadnd aldrig vatskor eller aggressiva rengdringsme-
del.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO 17
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Problem

Pumpen garinte
trots tillkopplad
stromfor-sorj-
ning

10

Problem, orsaker och atgirder

Endast kvalificerade hantverkare far atgarda problem.
Endast kvalificerade elektriker far uppratta den elek-
triska anslutningen.

Orsaker

En elektrisk sakring
ar defekt

Atgird

Kontrollera sakringarna

Pumpen tillfors
ingen spdnning

Atgirda spanningsavbrottet

Pumpen bullrar

Kavitation p.g.a.
otillrackligt inga-
ende tryck

Hoj systemtrycket till det tillatna
intervallet

Kontrollera installd uppfordringshojd
och stéll ev. in en ldgre hojd

Byggnaden
vdrms inte upp

Forlag varmeeffekt
fran varmeytorna

Oka bérvirdet

Stall in regleringstypen pa Ap-c

10.1 Varningsmeddelanden

« Varningsmeddelandet anges av diodindikeringen.

« Felindikeringsdioden lyser inte.

+ Pumpen gar med begransad pumpkapacitet.

+ Den felaktiga driftstatus som indikeras far inte upp-
trdda under en langre tid. Orsaken ska atgardas.

Lys-  Problem Orsaker i\tgéird
diod
EO7 Generatordrift Pumphydrauliken genom- | Kontrollera nat-
strommas men pumpen spadnningen
har ingen nétspdnning
E11 | Torrkdrning Luft i pumpen Kontrollera vat-
tenvolymen/-
trycket
E21 | Overbelastning Trog motor. Pumpen Kontrollera
anvands utanfor de omgivningsforhal-
angivna vérdena (t.ex. hég | landena
modultemperatur). Varv-
talet @rldgre an vid normal
drift.
18 Wilo SE 12/2020



10.2

Felmeddelanden

« Felmeddelandet anges av diodindikeringen.
+ Felindikeringsdioden lyser rott.

« Pumpen frankopplas (beroende pa felkoden), férséker

starta om.
EO4 Underspdnning For lag natsidig span- | Kontrollera natspan-
ningsforsorjning ningen
EO5 Overspinning For hog natsidig span- | Kontrollera ndtspan-
ningsforsorjning ningen
E10 Blockering Blockerad rotor Utfor en manuell
omstart eller kon-
takta kundtjdnst
E23 Kortslutning For h6g motorstrom Kontakta kundtjdnst
E25 Kontakter/lindningar | Defekt lindning Kontakta kundtjdnst
E30 Overtemperatur i Modulen &r for varm Kontrollera driftsfor-
modulen invindigt héllandena
E36 Defekt modul Defekt elektronik Kontakta kundtjdnst
Manuell omstart - Pumpen forsoker automatiskt att utféra en omstart

(@«

om en blockering identifieras.

Om pumpen inte startar igen av sig sjélv (E10):
@ + Aktivera manuell omstart med funktionsknappen,
tryck kort tva ganger, LED-lampan lyser gront.

avbryta.

= Omstart sker efter 5 sekunder, och tar 10 minuter.

= LED-indikeringen visar de yttre segmenten i medsols
ordning.

+ Tryck ned funktionsknappen i nagra sekunder for att

oss

Efter omstarten visar LED-indikeringen de tidi-
gare instdllda vardena fér pumpen.

Kontakta Wilos kundtjinst eller en hantverkare om
felet inte kan avhjalpas.

Monterings- och skotselanvisning Wilo-Yonos PICO
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Q . .

Atervinning

Information om insamling av anvinda el- eller
elektronikprodukter

Dessa produkter maste hanteras och atervinnas korrekt
for att undvika miljéskador och halsofaror.

OBS

De far inte sldngas i vanligt hushallsavfall!
= Inom den europeiska unionen kan denna sym-

bol finnas pa produkten, emballaget eller folje-

handlingarna. Det betyder att berorda

el- och elektronikprodukter inte far slangas i

hushallssoporna.

For en korrekt behandling, atervinning och hantering av

berérda produkter ska féljande punkter beaktas:

+ Dessa produkter ska endast lamnas till certifierade
insamlingsstallen.

+ Beakta lokalt gallande foreskrifter!

Information om korrekt hantering kan finnas vid lokala

atervinningscentraler, ndrmaste avfallshanteringsstalle

eller hos aterforsdljaren dar produkten koptes. Ytterli-

gare information om atervinning finns pa

www.wilo-recycling.com.

Wilo SE 12/2020



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that these glandless circulating pump

types of the series, Yonos PICO ...
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dap die Nasslaufer-Umwalzpumpen der

Baureihen,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule (The serial number is marked on the product site plate.

responsabilité que les types de circulateurs des séries, Die Seriennummer st auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ LOW VOLTAGE 2014/35/EU / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU / BASSE TENSION
2014/35/UE

_ ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY 2014/30/EU / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT -
RICHTLINIE 2014/30/EU / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE 2014/30/UE

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE -
RICHTLINIE 2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the regulation 641/2009 on circulators by 622/2012 / und
gemaB der Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber a a t durch 622/2012 / et
conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU
+ 2015/863 / LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017; EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012;
EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007+A1:2011;
EN 61000-6-4:2007+A1:2011; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollméachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:
Personne autorisée a constituer le dossier technique est :

Digital unterschrieben
Dortmund,
/%7 %/&XMAM von Holger Herchenhein .l
) Datum: 2020.10.22 wi
11:50:19 +02'00' o

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev10 PC As-Sh n°4216446-EU-rev08
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6barapckmn eank
[AEKNAPALMS 3A CbOTETCTBME EC/EO
WILO SE nexnapupar, ue npoaykTute nocouenn s

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohl: e vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

crotsercreat Ha pasnopeaGuTe Ha cneauTe esponelicki AMPeKTUBM U
npuenwTe ru HauWoOHanHW 3aKoHoRaTenCTBa:

Hucko 2014/35/EC; HATHA

zu14/30/5c I'Iponv»(m CBbP3aNM C eHepronoTpe6nenyeTo 2009/125/E0;
Ha onachy seulecTsa

zu11/ss/Ec

aIcTO 1 Ha XapMOHUSUpPHHTE EBpONeliCKH CTaHAPTH, YNIOMEHATH Ha

npeawwara crpakmua.

ustanovenim niZe uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejima;

Nizké Napéti 2014/35/EU; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU;
Vyrobkii spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES; Omezeni pouzivani
urcitych nebezpecnych latek 2011/65/EU;

2 rovnéz spliiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erkizerer, at produkterne, som beskrives | denne erklzering, er i
med i folgende direktiver,
[samt de nationale lovgivninger, der gennemforer dem:

L 2014/35/EU; 2014/30/EU;
Energirelaterede produkter 2009/ 125165 Begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/EU;

De er ligeledes i ed de

m
[standarder, der er anfort p3 forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQEH IYMMOP®QEHZ EE/EK
WILO SE SnAdver 671 Ta npoiovra nou opiZovral oy napolioa eupwnaika
51Awon €ival GUPELVA e TIG SIATGEEIG T NAPAKAT® OBNYIGY Kai TIG
€6vikég vopoBeaies oTic onoleg éxer HeTagEpd:

[XaunAii Taong 2014/35/EE; HAexTpopayvnTIkAG cupBaToTNTAG
2014/30/EE; TuvBebpieva pe TNV evépyeia npoidvTa 2009/125/EK;
NepiopiopoG TNG XPONG OPICHEV®Y ENIKIVEUVEY 0UIbY 2011/65/EE;

«a eniong pie Ta €EfG evappoviopEva eupwnaika npbTUNG Nou avagépoval
o nponyoupevn oeAida

(ES) - Espaniol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE; Restriccion del uso de
ciertas sustancias peligrosas 2011/65/UE;

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses Kirjeldatud tooted on
kooskslas alljrgnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandiustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud:

2014/35/EL; Uhilduvust
2014/30/EL; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; Kasutamise piiramine
teatavate ohtlike ainete 2011/65/EL;

[Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

[WILO SE vakuuttaa, ettd tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seka niihin

sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Matala Jannite 2014/35/EU;

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
(WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
[gcomhréir leis na forélacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisitnta is infheidhme orthu

2014/30/EU; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/E
rajoittaminen tiettyjen vaarallisten aineiden 2011/65/EU;

Kayton

Lisaksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
[yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

2014/35/AE; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach
2014/30/AE; Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC; Srian ar an
séid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/EU;

[Agus siad | gcomhréir le forélacha na caighdeain chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

'HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavijuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
stiedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

[Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU;

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelelségi nyilatkozatban megjelslt
termékek megfeleinek a kovetkezd europai irényelvek eldirasainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiiltetett rendelkezéseinek:

smjernica 2014/30/EU; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrodnje energije 2009/125/EZ; OgraniZenju uporabe odredenih opasnih
tvari 2011/65/EU;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

“|aiacsony

égi 2014/35/EU;
2014/30/EU; Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; Korlatozésa
a2 egyes veszélyes anyagok 2011/65/EU;

valamint az eléz6 oldalon szerepls, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono

Bassa Tensione 2014/35/UE; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE;
Prodotti connessi all'energia 2009/125/CE; Restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka $iy
Europos direktyvuy ir jas perkeliangiu nacionaliniy istatymuy nuostatus:

Zema itampa 2014/35/ES; Elektromagnetinis Suderinamumas
2014/30/ES; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; Apribojimy dél
tam tikry pavojingy mediagy naudojimo 2011/65/EU;
i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos.

puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU
[WILO SEdeklaré, ka izstradajumi, kas ir nosaul
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka
likumiem, kuros tie ir ietverti:

aja deklaracija, atbilst
tsevisku valstu

2014/35/ES; Saderibas 2014/30/ES;
Energiju saistitiem raZojumiem 2009/125/EK; Izmantosanas ierobezosanu
dazu bistamu vielu 2011/65/EU;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas mingti iepriek$&ja lappuse.

(MT) - Malti

DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
[WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
iapplikawhom
Vultagg Baxx 2014/35/UE; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; Restrizzjoni tal-uzu ta 'certi
sustanzi perikoluzi 2011/65/UE;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati Ii jsegwu imsemmifa fil-pagna
precedenti.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verkiaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtiijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

2014/35/EU; c
2014/30/Eu Energiegerelateerde producten 2009/125/EG; Beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/EU;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.
(PT) - Portugués

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaraggo
[obedecem as disposicdes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :
Baixa Voltagem 2014/35/UE; Compatibilidade Electromagnética
2014/30/UE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; Restricio do uso de determinadas substancias perigosas
2011/65/UE;
E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina

precedente.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, Ze vyrobky Ktoré sii predmetom tejto
deklaracie, st v silade s poziadavkami nasledujiicich europskych direktiv a
[odpovedaiiicich narodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapatové zariadenia 2014/35/EU; Elektromagnetick( Kompatibilitu
2014/30/E0; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES;
[Obmedzenie pouZivania uréitych nebezpeénych latok 2011/65/EU;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlice; strane,

(PL) - Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE oéwiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
2g0dne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE; Produktdw zwiazanych z energia 2009/125/WE; Ograniczenie
stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE;
oraz 2 normami

ha poprzedniej stronie.

podanymi

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declari ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme
cu dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatjile nationale
care le transpun :

Joas3 Tensiune 2014/35/UE; Compatibilitate Electromagneticd
2014/30/UE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; Restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE;
i, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents
(SL) - Slovenséina

EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI
WILO SE izjavija, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dologili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:
Nizka Napetost 2014/35/EU; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU;
12delkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; O omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/EU;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
A oM

EU/ "AMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg
overensstammer med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infor dem

L 2014/35/EU;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG;

2014/30/EU;

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen riinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Alcak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB; Elektromanyetik Uyumluluk
20,

av vissa farliga smnen 2011/65/EU;
Det 6verensstammer dven med foljande harmoniserade europeiska
|standarder som namnts pd den foregdende sidan.

14/30/AB; Eko Tasanim Yonetmeligi 2009/125/AT; Belirli
tehlikeli maddelerin 2011/65/EU bir kullanimini sinirdandiran;

ve 6nceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE Iysir pvi yfir a3 vérurnar sem um getur i bessari yfirlysingu eru i
[samrzemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykk:

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkizerer at produktene nevnt i denne erklzringen er i samsvar
med folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

2014/35/ESB;
ZUl4/30/ESB Tilskipun vardandi vorur tengdar orkunotkun 2009/125/55
[ Takmrkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna 2011/65/EU;

og samhzefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

EG-L 2014/35/EU; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/EU;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pd forrige side.
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